EN

Correct position of the garters:

- Make sure the garters are at hip level.

- Guide the penis into the vagina.

Note that you should do this every time you change position.

When you finish:

- Move the penis away from the vaginal area. Twist the base.

- Remove the condom by pulling it out like a tampon.

- After use, dispose of the condom in a hygienic manner.

How to use passion ring?

- Remove it carefully making sure not to damage it with fingernails or jewelry.
- Unroll only the garter, not the condom.

- Make sure that the ring faces the vagina and put the garter on as if it were a panty.

- Insert the ring into the vagina, push the ring in like a tampon.
- Make sure it is well inside before penetration.

Important Information

- Keepdry

- Recyclable

- Do notreuse

- Consult instructions

- Keep away from sunlight

- Do not use if package is damaged

- 40°C temperature limit

- Non-sterile

- Latex

- Contains 4 internal condoms made of AT-10 synthetic resin.
- Does not contain spermicide and is pre-lubricated to facilitate insertion and use.

- Includes a retention mechanism designed to help keep the condom in place during use.
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Position correcte des jarretiéres :

- Assurez-vous que les jarretiéres arrivent au niveau des hanches.
- Guidez le pénis dans le vagin.
Notez que vous devez répéter cette opération a chaque changement de position.

Une fois terminé :

- Eloignez le pénis de la zone vaginale. Tournez la base.
- Retirez le préservatif en le tirant comme un tampon.
- Apres usage, jetez le préservatif de maniére hygiénique.

Comment utiliser I'anneau de passion ?

- Retirez-le délicatement en veillant a ne pas I'abimer avec vos ongles ou vos bijoux.

- Déroulez uniquement le porte-jarretelles, pas le préservatif.

- Assurez-vous que l'anneau est orienté vers le vagin et enfilez le porte-jarretelles comme une culotte.
- Insérez I'anneau dans le vagin en le poussant comme un tampon.

- Assurez-vous qu'il est bien inséré avant la pénétration.

Informations importantes

- Conserver au sec

- Recyclable

- Ne pas réutiliser

- Consulter la notice

- Conserver a l'abri du soleil

- Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé

- Température maximale d'utilisation : 40 °C

- Non stérile

- Latex

- Contient 4 préservatifs internes en résine synthétique AT-10.

- Ne contient pas de spermicide et est pré-lubrifié pour faciliter I'insertion et I'utilisation.
- Comprend un systéeme de maintien pour maintenir le préservatif en place pendant I'utilisation.
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Posicion correcta de las ligas:

- Asegurate de que las ligas estén a la altura de las caderas.
- Guia el pene hacia la vagina.
Recuerda que debes hacer esto cada vez que cambies de posicion.

Al terminar:

- Aleja el pene de la zona vaginal. Gira la base.
- Retira el preservativo tirando de él como si fuera un tampon.
- Después de usarlo, desecha el preservativo de forma higiénica.

¢ Coémo usar el anillo de la pasion?

- Retiralo con cuidado, evitando danarlo con las ufias o joyas.

- Desenrolla solo la liga, no el preservativo.

- Asegurate de que el anillo quede hacia la vagina y ponte la liga como si fuera una braguita.
Introduce el anillo en la vagina, empujandolo como si fuera un tampoén.

- Asegurate de que esté bien dentro antes de la penetracion.

Informacion importante

- Mantener seco

- Reciclable

- No reutilizar

- Consultar las instrucciones

- Mantener alejado de la luz solar

- No usar si el envase esta dafiado

- Temperatura maxima: 40 °C

- No estéril

- Latex

- Contiene 4 preservativos internos de resina sintética AT-10.

- No contiene espermicida y viene prelubricado para facilitar la inserciéon y el uso.
- Incluye un mecanismo de retencion disefiado para mantener el preservativo en su lugar durante su uso.
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Richtige Position der Strumpfbander:

- Achten Sie darauf, dass die Strumpfbander auf Hufthdhe sitzen.
- Fihren Sie den Penis in die Vagina ein.
Wichtig: Wiederholen Sie diesen Schritt bei jedem Positionswechsel.

Nach dem Sex:

- Ziehen Sie den Penis aus dem Vaginalbereich heraus. Drehen Sie die Peniswurzel.
- Entfernen Sie das Kondom, indem Sie es wie einen Tampon herausziehen.
- Entsorgen Sie das Kondom nach Gebrauch hygienisch.

Anwendung des Sexrings:

- Entfernen Sie den Sexring vorsichtig und achten Sie darauf, ihn nicht mit Fingernageln oder Schmuck zu
beschadigen.

- Rollen Sie nur das Strumpfband ab, nicht das Kondom.

- Achten Sie darauf, dass der Ring zur Vagina zeigt, und ziehen Sie das Strumpfband wie einen Slip an.

- Fihren Sie den Ring in die Vagina ein, indem Sie ihn wie einen Tampon hineinschieben.

- Stellen Sie sicher, dass er vollstandig eingefiihrt ist, bevor Sie penetrieren.

Wichtige Informationen

- Trocken lagern

- Recycelbar

- Nicht wiederverwenden

- Gebrauchsanweisung beachten

- Vor Sonnenlicht schitzen

- Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist

- Maximale Temperatur: 40 °C

- Nicht steril

- Latex

- Enthalt 4 Innenkondome aus AT-10-Kunstharz.

- Enthalt kein Spermizid und ist vorgeschmiert, um das Einfiihren und die Anwendung zu erleichtern.
- Mit einem Haltemechanismus, der das Kondom wahrend der Anwendung an Ort und Stelle halt.
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Posizione corretta delle giarrettiere:

- Assicurarsi che le giarrettiere siano all'altezza dei fianchi.
- Guidare il pene nella vagina.
Ricordarsi di ripetere questa operazione ogni volta che si cambia posizione.

Al termine:

- Allontanare il pene dalla zona vaginale. Ruotare la base.
- Rimuovere il preservativo estraendolo come un tampone.
- Dopo l'uso, smaltire il preservativo in modo igienico.

Come usare I'anello vaginale?

- Rimuoverlo con attenzione, facendo attenzione a non danneggiarlo con le unghie o altri gioielli.

- Srotolare solo la giarrettiera, non il preservativo.

- Assicurarsi che l'anello sia rivolto verso la vagina e indossare la giarrettiera come se fosse uno slip.
- Inserire I'anello nella vagina, spingendolo come un tampone.

- Assicurarsi che sia ben inserito prima della penetrazione.

Informazioni importanti

- Conservare in luogo asciutto

- Riciclabile

- Non riutilizzare

- Consultare le istruzioni

- Tenere lontano dalla luce solare

- Non utilizzare se la confezione &€ danneggiata

- Limite di temperatura: 40 °C

- Non sterile

- Lattice

- Contiene 4 preservativi interni in resina sintetica AT-10.

- Non contiene spermicida ed € pre-lubrificato per facilitare I'inserimento e I'uso.

- Include un meccanismo di ritenzione progettato per aiutare a mantenere il preservativo in posizione
durante l'uso.



